IZHAJA VSAK CETRTEK
UREDNISTVO IN UPRAVA:

Posamezna stevilka 700 lir

NCOA R O N LGN s
:11&1 J?Jézglic;o;algig\iw(gg, Letna 30.000 lir. Za inozem-
%ella postale) Trst 431. Postni stvo: letna narotnina 35.000
kovni ra¢un Trst, 13978341 lir. — Oglasi po dogovoru.
Podtnina plaéana v gotovini Sped. in abb. post. IT gr. 70%
BRSE | DI ON TR SETTIMANALE
MM e — I — S —
8T. 1714 TRST, CETH_EK_!_ﬁ._@_C_I\!EMBFIA 1989 LET. XXXIX.

Berlin véeraj in

fanes (1965-1983)

Meseca junija 1965 sem se v poletnem

M opojnem lipovem wvonju sprehajal po
Prostranih berlinskih ulicah oz. avenijah.
il sem par dni na nekem evropskem kon-

Tesu v zahodnem delu nekdanje nemske
Prestolnice. Siroke ulice, moderni trgi, vr-
Yez in bujna no¢na razsvetljava na slavni
urfiirstendamm, glavni arteriji zahodne-

Ya Berlina, skoraj v celoti na novo prede-

Iﬂ_ne_q(.- (z edino izjemo Geddnkniskirche), !

@ je prej podoba ameriSkega velemesta,
0t nekdanje cesarske prestolnice Hohen-
“llernov
Skegq diltatorja tretjega rajha.

Vonjave berlinskih lip so nedvomno
Mo¢no odjeknile in prijetno omamljale mi-
Moido¢e. Od Potsdamer Platza do Bran-
enburskih vrat na aveniji Unter den Lin-
en je mamljiv lipov vonj spremljal potni-
‘@ vse tja do Ze postavljenega in Se skoraj
Svefega berlinskega zidu. Vse nuokoli v
UZhodnem predelu za zidom smrina tisina
n pokopaliski mir... Totalna sprememba in
Wmenjapa v sami atmosferi okoli obmej-
"ega pasu.

Marx - Engels Platz. — Po dolgem in
Mucnem éukdnju na podzemski zelezniski
Dosmjj Friedrichsalle se podam pocasi na
Svetlo v wzhodnoberlinsko stvarnost. Po-
Usod mir in tigina, nikjer vrveza ali razi-
franesti, kot je lahko opaziti v zahodnih
rlinskih avenijah. Sedem v Opern Caf-
€, porabim par vzhodnonemskih mark (po
"Wijni uradni menjavi), posljem nekaj raz-
Ylednic » znamko DDR in se pocasi pri-

D?'avijum na povratek v zahodni del. _

Podzemska %eleznica me nato po dol- |
fem ¢akanju in pregledih odpelje proti za- |
0dnemu Berlinu, mimo reke Spree in dol- |
fih vmesnih postaj. Komaj pozno zvecer
%€ spet oddahnem, ko na Kurfiirstendamm
% pivy in klobasi pridem zopet k sef?i po
em neprijetnem postanku v Nemski de-
Mokratieni republiki...

November 1989. Leto pri¢akovanj, u-
Poy jn pogumnih pobud za »pc’_rlcsh'oj.’co_«

»glasnost«. Honeckerjev rezim se je
Skupno z berlinskim zidom popolnoma se-
Sul. Noype ideje in politicne formule sedaj
Olnijo ulice in trge vzhodnonemske pre-
Stolnice, Zelja po svobodi in demokraciji
€ jasno prodrla v najsirse plasti prebival-
Wa, Mostovi nad Spreo, :‘ufc'run.‘;{:u kate-
Tala in masivne zgodrn:ir‘:ske pumc'? zZ mo-
%no Humboldtovoe univerzo mad celu —
Se to pliva danes novega in svezega duha
C2eli, ki je se do nekaj tednov nazaj diha-
a najholj zatohlo ozracje vzhodnega blo-

kq

dalje na 2. strani @

- da niti ne omenjamo barbar- |

Slovenska skupnost je na vse kompo-
nente nekdanje enotne delegacije naslovi-
la vabilo na dvostranske razgovore za to,
da bi na3li boljse in ucinkovitejse oblike
akcijske enotnosti za dosego =zaSCitnega
zakona in reSitev marsikaterih
vpradanj nase narodnostne skupnosti. Ssk
v ta namen predlaga sklic slovenskih izvo-
ljenih predstavnikov. O tem je bil govor
na zadnji seji strankinega deZelnega taj-
nistva, ki je bila 9. novembra v Nabrezini.

O pobudi je porocal deZelni tajnik Ivo
‘Jevnikar, medtem ko je dezelni svelova-
lec Bojan Brezigar podal porod¢ilo o delu
v deZelnem svetu in o hudih tezavah, ki
bodo nastopile z novim dezZelnim proracu-
nom zaradi izredno obseZnega klestenja
drzavnih prispevkov.

Slovenska skupnost je v zadnjem ¢asu
opravila dve akciji v podporo splodne slo-
venske zahteve po drugac¢ni lokaciji sin-
hrotrona, ki ga na¢rtujejo pri Bazovici. Na
problem je opozorila evropskega poslanca
Melisa, da bi nastopil tudi v Strassburgu,
v Zenevo pa je na komisijo za ¢lovekove

pravice ZdruZenih narodov poslala spome- |

nico v podporo protestne peticije prebival-
|cev Bazovice.

| Clani deZelnega tajnistva so pozitivno
tocenili zasedanje izvoljenih predstavnikov
| Ssk na PleSivem, s ¢imer se je zaéela pri-
prava na spomladanske upravne volitve. V

Zzgodih |

Za akcijsko enotnost
Slovencev v ltal

!&iroki razpravi je bilo sklenjeno, da do u-
pravnih volitev izhaja strankino glasilo v
lo¢enih izdajah za Gorisko in TrZzaSko, saj
je treba posvetiti posebno pozornost kra-
jevnim vprasanjem &tevilnih pomembnih
obé¢in. Za okrepitev organizacijske prisot-
nosti, ki terja tudi gmotna sredstva, se bo
stranka obrnila s pozivom na aktiviste, iz-
' voljene predstavnike in somisljenike. Usta-
'novljen je bil tri¢lanski upravni odbor.

Dezelni tajnik Mladinske sekcije Dam-

jan Terpin je poro¢al o njenem zivahnem
[delovanju. Omenil je tudi aktivno prisot-
nost na nedavnem kongresu Zveze socia-
listitne mladine Slovenije v PortoroZu, na
katerem so predstavniki MS Ssk s poprav-
kom k programskim dokumentom opozo-
|rili na razmere v zamejstvu.
f Evropski poslanec liste manjsin Fede-
ralizem Mario Melis, flamski evropski po-
slanec Vandemeulbroucke in evropska po-
|slanca Lombardske zveze Speroni in Mo-
retti so oktobra predloZili v evropskem
parlamentu v Strassburgu osnutek resolu-
cije v podporo slovenski ustavi in preno-
vitvenem gibanju.

V besedilu se omenjajo amandmaji za
‘utrditev avtonomije in grozete reakcije v
[ centralistiénih krogih, dalje je izrazena Ze-
lja, da se v jugoslovanski federaciji spostu-
jejo izbire slovenskih predstanvikov, kate-
rim predlog resolucije nato izraza polno
vzajemnost.

Zgodovinskega trenda ni mogoce ustaviti

V konferen¢ni dvorani Formentinijeve- [nje nista ne nepredvidena in tudi ne ne-
ga gradu v Steverjanu je 10. t.m. na vabilo

Slovenske skupnosti in Krozka »Anton
Gregoréié« iz Gorice predaval o polozaju
v Sloveniji in v Jugoslaviji podpredsednik
| Socialisti¢ne zveze delovnega ljudstva Slo-
venije Viktor Zakelj. Na veceru, ki ga je
vodil strankin deZelni predsednik Marjan
Terpin, se je razvila tudi Zivahna razpra-
va. Predavatelj je z izredno jasnim in lo-
giénim argumentiranjem poudaril prepri-
¢anje v nujnost korenitih gospodarskih in
politiénih sprememb po evolutivni poti.
Neko zgodovinsko, gospodarsko in ideolo-
8ko obdobje se je izérpalo, za nadaljnji ra-
zvoj v Sloveniji pa je moznost le v izvaja-
nju omenjenih neloé¢ljivih reform, katerih
izraz so tudi ustavni amandmaji. Njihova
bistevna vsebina je uvedba pluralizma last-
nin, z njo pa polititnega pluralizma. Ob
poznavanju zgodovine Jugoslavije in nie-
ne zapletenosti danasnja kriza in razhaja-

pregledna. Za predavatelja Zaklja zgodo-
vinskega trenda kljub tezavam ni mogoce
| ustaviti.

Zakelj je prejs$nji teden vodil v Rib-
[nem pri Bledu razgovor ob okrogli mizi
s slovenskim metropolitom, ljubljanskim
nadskofom Alojzijem Sustarjem. Pogovor
je zadeval polozaj v Sloveniji in odnose
med Cerkvijo in drzavo. Med drugim je
prislo na dan, da se bo Cerkev postavila za
rehabilitacijo po krivici preganjanih in ob-
sojenih duhovnikov v povojnih letih. Za-
¢ela je tudi zbirati podatke o zaplenjenem
premozenju Cerkve, in sicer ne o tistem,
ki je bilo odvzeto z agrarno reformo ali
drugimi zakoni, pa¢ pa povsem samovolj-
no. Nadskof je izrazil podporo pluralizmu
in slovenski pomladi. Na vprasanje o ve-
rouku, ki ga Solski programi ne obsegaio,
|je dejal, da verni Zelijo, da bi v 3oli ne bilo
| dalje na 2. strani W
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B NEDELJA, 19. novembra, ob: 8.00 Jutranji radij-
ski dnevnik; 8.30 Kmetijski tednik; 9.00 Sv. masa iz
zupnijske cerkve v Rojanu; 9.45 Pregled slovenske-
ga tiska v Italiji; 10.00 Mladinski oder: »Lucka na
daljnem severu.« (Mimi Malensek - Marjana Pre-
peluh); 1.00 Za smeh in dobro voljo; 11.45 Vera in
na$ ¢as; 12.00 Narodnostni trenutek Slovencev v
Italiji; 13.00 Opoldanski radijski dnevnik; 13.20 Glas-
ba po Zeljah; 14.00 Porodila in de?elna kronika;
14.40 V studiu z vami: Sergej Ver&; 15.30 Sport in
glasba; 17.00 V studiu z vami; 19.00 Veéerni radij-
ski dnevnik.

B PONEDELJEK, 20. novembra, ob: 7.00 Jutranji
radijski dnevnik; 7.40 Pravljica; 8.00 Porogila in de-
zelna kronika; 8.10 In exilium; 10.00 Poroéila in pre-
gled tiska; 11.30 Slovenski kantavtorji; 12.00 Na-

ravoslovie malo drugace; 12.40 MesSani zbor Skala

iz Gropade; 13.00 Opoldanski radijski dnevnik; 13.30 |

Glasba po zeljah; 14.00 Porocila in dezelna kronika;
14.10 Otroski koticek: =Mojster, nikarl«; 14.30 Go-
spodarska problematika; 15.10 Ekologija — danes

Korenite spremembe v Uzhodni Nemciji

V Vzhodni Nemdéiji se novosti kar vr-
stijo. Parlament je v ponedeljek, 13. t.m.,
izvolil novega predsednika, ki ni komunist,
in novega ministrskega predsednika. Par-
tija je sklicala izredni kongres, ki bo od 15.
do 17. decembra. Potrditi mora novega taj-
nika Krenza kot tudi novo usmeritev vz-
hodnonemske politike.

Se vedno se nepregledne mnoZice vz-
hodnonemskih drzavljanov podajajo v Za-
hodno Nem¢ijo v valu nepopisnega navdu-
Senja zaradi simbolicnega padca Zelezne
zavese. Stevilo beguncev se je korenito
zmanjSalo, veliko pa je primerov Zelje po
povratku tistih beguncev, ki zdaj upajo v

|prav0 demokratizacijo. V Lipskem je bila

vsekakor tudi v ponedeljek velika manife-

za boljsi jutri; 16.00 Slovenski kvintet trobil; 17.00 stacija za demokracijo. Udelezilo se je je

Poroéila in kulturna kronika; 17.25 »Mladi val«
radio za vas; 19.00 Veégerni radijski dnevnik.

B TOREK, 21. novembra, ob: 7.00 Jutranji radijski
dnevnik; 7.40 Pravljica; 8.00 Poroéila in dezelna kro-
nika; 10.00 Porocila in pregled tiska; 12.00 Z giba-
njem v zdravje: 12.40 SEedenjski mesani  zbor;

13.00 Opoldanski radijski dnevnik; 13.30 Glasba po!

zeljah; 14.00 Porocila in dezelna kronika; 16.00 So-
dobni slovenski skladatelji;
na kronika; 17.25 »Mladi val« — radio za vas; 19.00
Vecerni radijski dnevnik.

|
B SREDA, 22. novembra, ob: 7.00 Jutranji radijski

dnevnik; 7.40 Pravljica; 8.00 Porocila in dezelna kro-
nika; 14.10 Otroski koticek: »Kaj je v ribicevi mre- |
Zi7«; 1430 Na goriskem valu; 16.00 Crtomir Si-

—|od 200 do 300 tiso¢ ljudi, ki so zahtevali

svobodne volitve, konec partijskega mono-
pola in polno svobodo, ne le dovoljenje gle-
de prehajanja meje.

Za izvolitev novega predsednika par-
lamenta so prvi¢ glasovali tajno, na voljo

pa je bilo pet kandidatov, med koterimi ni |
17.00 Porogila in kultur- | bil nihée élan partije. Tesni sodelavec par-

tijskega in drzavnega voditelja Honecker-
ja Sindermann je nemre¢ odstopil. Za
predsednika je bil izvoljen 58-letni pred-
stavnik Kmecke stranke Glinther Maleuda.

Za novega ministrskega predsednika je
bil soglasno izvoljen biv§i partijski tajnik

ve, ki jo je neposredno prenagala televiz
ja, se je udelezilo kar 80 poslancev. Me
'njimi je bil tudi bivsi ministrski predset
nik Stoph, ki se je z vso vlado umaknl
pred dnevi, potem ko jo je vodil od letd
1976. Odpravil je delno avtokritiko zaradl
zgreSene gospodarske politike.

___——l'-"'_.

Med ¢asnikarji in politiénimi ko
mentatorji v Berlinu je danes zafel?
kroZiti duhovita definicija. Takole €
glasi: »Berlinski zid so bili pred 28
leti zgradili iz tofno enakih vzrokoV:
kot so vzroki za sedanje njegovo P
diranje: namre¢ zato, da bi se neha

beg vzhodnih Nemcev na Zahod«
_—-—-.-_-“

Modrow, ki je znan zaradi sodelovan]?
pri manifestacijah proti rezimu v Drest
nu, je obljubil postopne reforme in dialog

Medtem so v Washingtonu skoraj P%
vsem izkljuéili moznost, da bi predse_dﬂl
Bush v kratkem obiskal Berlin. Zaradi 5t&
vilnih razlogov bi to ne bilo primerno, 80
e dodali. Sredanje z Gorbatovom vsek&
kor ne bo nova Jalta, so zagotovili uradnl
zastopniki vlade in nadaljevali z izjavo,
Zdruzene drZzave ne mislijo iskuriééat‘l §e-
bi v prid sedanjih prelomov v Vzhodni EV°
ropi, jasno pa je, da se zavzemajo za svo-

da

Skovi¢ (violina in viola), Rieko Katsumata (alt) in iz Dresdna, 61-letni Hans Modrow. Razpra- | bodne vaolitve.

Igor Lazko (klavir) v nasem studiu; 17.00 Porocila
in kulturna kronika; 17.25 »Mladi val« — radio za
vas; 19.00 Vecerni radijski dnevnik.

B CETRTEK, 23. novembra, ob: 7.00 Jutranji ra-
dijski dnevnik; 7.40 Pravljica; 8.00 Porogila in de-
zelna kronika; 8.10 Pot v svet; 10.00 Porogila in
pregled tiska; 11.30 Protestne pesmi; 12.25 Priljub-
ljene melodije; 12.40 Zbori Bedricha Smetane; 13.00
Opoldanski radijski dnevnik; 13.30 Glasba po Zeljah;
14.00 Poroéila in deZelna kronika; 15.10 Jugoslavija !
i918-1941; 1540 Lahka glasba raznih narodov; |
17.00 Poroéila in kulturna kronika; 17.25 »Mladi val |
— radio za vas; 19.00 Vecéerni radijski dnevnik.!

B PETEK, 24. novembra, ob: 7.00 Jutranji radijski
dnevnik; 7.40 Pravljica; 8.00 Poro¢ila in deZelna
kronika; 9.00 Folklora jugoslovanskih narodov; 10.00
Porogila in pregled tiska; 12.00 Iz filmskega sveta;
1240 Zbori Bedricha Smetane; 13.00 Opoldanski
radijski dnevnik; 13.30 Glasha po Zeljah; 14.00 Po-
rocila in de?elna kronika; 14.10 Otro8ki koticek:
»Grno na belems«; 1430 Od Mil] do Devina; 16.00
Glasbena kronika s Hrvaskega; 17.00 Porocila in
kulturna kronika; 17.25 »Mladi val« — radio za vas;
19.00 Veéerni radijski dnevnik.

B SOBOTA, 25. novembra, ob: 7.00 Jutranji radijski
dnevnik; 7.40 Pravljica; 8.00 Poroéila in dezelna
kronika; 10.00 Poroéila in pregled tiska; 10.10 Ko-
morni orkester Camerata Labacensis iz Ljubljane
vodi Stojan Kuret, violist Franc Avsenek; 11.30
Crnske duhovne pesmi; 12.00 Zivljenje onkraj Ziv-
lienja; 12.40 Zbori Bedricha Smetane; 13.00 Opol-
danski radijski dnevnik; 13.20 Glasha po Zeljah;
14.00 Poroéila in deZelna kronika: 14.10 =Tam za
goro ..« — QOddaja iz Benetije, Rezije in Kanalske
doline; 16.00 Sobotno popoldne — zabavno kultur-
na oddaja, ki jo vodi Peter Cvelbar; 17.00 Porocila
in kulturna kronika; 17.10 Sobotno popoldne; 19.00
Vecerni radijski dnevnik.

Izdajatelj: Zadruga z o. z. »\NOVI LIST« — Re7. na

sodi§u v Trstu dne 20.4.1954, Stev. 157. Odgovorii

urednik: dr. Drago LegiSa — Tiska tiskarna Graphart
Trst, ulica Rossetti 14, tel. 772151
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Svetovalec Brezigar na otvoritvi
manjSinskega srediSca v Walesu

Konec prejsnjega tedna so odprli novo
evropsko sredi¢e za proucevanje proble-
matike jezikovnih manjsin. Gre za »Sredi-
§¢e za manj razsirjene jezike v Evropie, ki
ima sedez v kraju Nant Gwrtheyrn, vasici
v severnem Walesu. Se pred kakim deset-
letjem je v tej vasici zivelo le nekaj dru-
zin rudarjev, zdaj pa je kraj docela pre-
novljen, tako da so v njem lahko uredili
najprej sredis¢e za waleski jezik in nato
tudi evropsko sredii¢e za manjsSine. Vse
stroske za preureditev je nase prevzela
britanska vlada, ki je tudi zagotovila sred-
stva za njegovo vzdrZevanje.

Slovesna otvoritev novega srediS¢a v
Walesu so se udelezili predstavniki Stevil-
nih jezikovnih manjsin iz drzav Evropske
skupnosti. Furlanijo Julijsko krajino sta
zastopala dezZelni svetovalec Ssk Bojan
Brezigar in prof. Perini od zdruZenja Ju-
lijcev.

Na otvoritvi je spregovoril tudi dezelni
svetovalec Brezigar, ki je pozitivno ocenil
novo pobudo, katere glavni namen je zbi-
rati izkusnje posameznih narodnostnih

hvalil prizadevanja britanske vlade in Na-
rodnega sveta Walesa, ki sta se v zadnjih
letih odloéno zavzela za jezik, kateri je po-
stopno izginjal. Gre za zavest, da je treba
ohraniti pri zivljenju kulturno bogastvo,

Iki je izrednega pomena za celotno drzavo, |

| takdne zavesti pa #al ni opaziti — je Z&
{ kljuéil Brezigar — pri mnogih itali]ﬂnsmh
[ politikih.

—_—()—

Dr. SACHS V JUGOSLAVIJI

Na vabilo predsedstva Jugoslavije J°
bil na obisku v Beogradu in drugih sre¢”
§¢ih znani profesor harwardske univerz®
v Zdruzenih drzavah dr. Jeffrey Sach®
Sachs bo pripravil porotilo o tem, kake
bi bilo mogode zajeziti inflacijo v Ju8%
slaviji.

ZGODOVINSKEGA TRENDA

NI MOGOCE USTAVITI
@ nadaljevanje s 1. strani
nobenega proticerkvenega in proti\_’@f,slgf}:
ga pouka. Vpradanje pa je, kako naj bl o
la bila res nevtralna, ¢e so nekatere stva
popolnoma izkljucene iz pouka.

Berlin véeraj...

skupnosti in jih nato posredovati vsem pri- B nadaljevanje s 1. strani
| zadetim manj$inam. Brezigar je zlasti po- |

Dezela velikih politi¢nih filozofov ég
stoletja se sedaj osamosvaja. Da bi v PO
¢e, preko fichtejevskih in heglovskih sy?eﬂl
o drzavi prili v $ir$o in plodnejso idefﬂf
novi, zdruzeni in demokrati¢ni Evropt
to si vsi zelimo!

a. b



Stva, medtem ko je pravilno, da zastito

| Smatra, da je namenjena triletna vsota

- i Doleniski. Gre za Sest kilometrov in 700
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BREZIGAR NA SRECANJU
0 TRZASKEM KMETIJSTVU

Dezelni svetovalec Bojan Brezigar se |

Slovenski éasnikarji pred novimi nalogami

V Zalcu pri Celju so se v soboto, 11. t.

Irazmerah poskrbeti, da se pred parlamen-

le udelezil simpozija o trzaskem kmetij- m, konéali 12. Gorjupovi dnevi, ki jih je tarnimi volitvami odobrijo norme, ki bo-
stvu, ki ga je v teh dneh organizirala trZa- | priredilo Dru$tvo novinarjev Slovenije. do zajaméile svobodo informacije in njeno
ka pokrajina skupno s trzasko univerzo. Zadnji dan je bil na $tudijskih dnevih gost nepristranskost ter objektivnost. O tem
Obzaloval je dejstvo, da je deZelni odbor |podpredsednik zvezne vlade Zivko Pregl, |vprasanju je tekla razprava tudi na obé-
il odsoten na tem vaznem srecanju, med-|ki je govoril o aktualnih gospodarskih raz- |\ nem zboru Drustva slovenskih novinarjev,

tem ko so predstavniki deZele vedno pri-
Sotni, ko gre za druga vpraSanja ali ko gre
% kmetijstvo v ostalih pokrajinah. DeZel-
Ni syetovalec Ssk je v svojem posegu pod-
trtal, da marsikdo smatra kmetijstvo na
Krasu kot kodljivo krajinski zas¢iti in da
¢ ne upostevajo pozitivni vplivi kmetij-
skih posegov na Krasu za ohranitev oko-
Ja. Po Brezigarjevem mnenju gospodarski
Yazvpj Krasa ni v nasprotju s krajinsko
2a8¢ito. To trdijo tisti, ki smatrajo zas¢ito
Krasa kot %e dodatno omejevanje kmetij-

rasa smatramo tudi kot zaséito KraSev-
ta, ki tam zivi in dela. V tej zvezi je sve-
tovalec Ssk pozitivno ocenil namen deZele,
da izdela zakon za razvoj Krasa, ¢eprav

treh milijard lir absolutno premajhna za
Najnujnejse posege na tem podrodju.

WALESA V KANADI IN ZDA

Ustanovitelj poljskega sindikata Soli-
darnost Lech Walesa je iz Kanade prispel
V Washington, kjer ga je sprejel predsed-|
ik Bush. Ta je gosta oznaéil za duhovnega
Ofeta nove generacije demokratiénih vodi- |
teljev na evropskem Vzhodu. Bush je Wa- !
&si podelil najvisje amerisko odlicje, to je
*kolajno svobode«. Walesa bo ostal v ZDA |
teden dni in se bo srecal s tamkajsnjimi
Bospodarstveniki. Namen njegovega poto-
Vanja je preprifati podjetnike, naj ¢imveé
Myestirajo v poljsko gospodarstvo. Walesa
le tudi govoril pred obema zbornicama na
Skupnem zasedanju. To &ast je doslej imel
V vsej amerigki zgodovini le en gost, ki ni
il drzavni ali ministrski predsednik, in si-
Cer markiz La Fayette pred 165 leti.

GRADNJA AVTOCESTE
LJUBLJANA - ZAGREB

~ Dne 10. t.m. so zaceli v Sloveniji gra-
dllti nov odsek avtoceste od Ljubliane pro-

Metrov dolg, zelo zahteven odsek, ki bo Sel
0d konca juzne obvoznice pri Lijublijani do

marja - Sapa, odkoder je Ze zgrajen od-
Sek do Visnje gore. Prihodnje leto pa bo-
do zageli graditi odsek od Visnje gore pro-
i Trebnjemu.

Novi odsek bo potekal vzhodno od do-
Sedanje trase Dolenjske ceste in Zeleznice,
Obsegal pa bo Sest nadvozov, tri podvoze,
®n viadukt, stiri predore in 60 metrov glo-
ok vsek na obmoc¢iu gradu Lisi¢ie. Delo
Naj bi kondali v prvi polovici leta 1992,

UMRLA JE DOLORES IBARRURI

V 93. letu starosti je v madridski kli-
Niki pred dnevi umrla znana $panska re-
Volucionarka Dolores Ibarruri. Svoje za-
Sebno zivljenje je Zrtvovala za uveljavitev
Omunizma v Spaniii, po zmagi generala
ranca se je leta 1939 umaknila v Sovjet-
Sko zvezo, odkoder se je vrnila Sele 1. 1977,

merah v Jugoslaviji.

Za letodnje Gorjupove dneve pa je bi-
lo na splosno znacilno, da so se skusali
vkljuciti v sedanje dogajanje v Sloveniji
in Jugoslaviji ter prispevati svoj delez v
procesu depolitizacije in demokratizacije
druzbenega Zivljenja v Sloveniji in Jugo-
slaviji. Tako je bil gost na Gorjupovih dne-
vih predsednik Centralnega komiteja Zve-
ze komunistov Slovenije Milan Kuéan, ki
je v Zivahnem in daljSem pogovoru s ¢as-
nikarji obravnaval aktualne in koéljive
probleme slovenske in jugoslovanske druz-
be ter predvsem prenovo Zveze komuni-
stov, od katere je kljub spremenjenim raz-
meram $e vedno v veliki meri odvisen na-
daljnji politiéni, druzbeni in gospodarski
razvoj v Sloveniji ter Jugoslaviji. Milan
Kuc¢an je odgovarjal na vpraSanja, ki so
se tikala sedanjega polozaja v Sloveniji
in Jugoslaviji, odnosov med Slovenijo in
Evropo, takoimenovanih napadov na Jugo-
slovansko ljudsko armado, politiénih pro-
cesov, enotnega slovenskega kulturnega
prostora in drugih aktualnih problemov.

Na Gorjupovih dnevih je vzbudilo ve-
liko zanimanje vprasanje odnosov med &as-
nikarstvom in pluralizmom, pri ¢emer ve-
lja omeniti, da so o tem aktualnem in ko¢-
ljivem problemu povedali svoje mnenje
predstavniki starih in novih politi¢nih sil
v Sloveniji. Problem je tem bolj pomem-
ben, ker bodo spomladi v Sloveniji parla-
mentarne volitve, na katerih bo prvi¢ na-
stopilo veé politiénih strank. Casnikarji in
na splosno vsa sredstva mnozi¢nega obve-
§¢anja imajo teZzavno nalogo, ker morajo
zagotoviti nepristranskost, objektivnost in
popolnost informacije. To je za slovenske
razmere Se posebej kocljivo glede na dej-
stvo, da je bilo &asnikarstvo, kot je bilo u-
gotovljeno v Zalcu, doslej v sluzbi dnev-
ne politike, medtem ko bo odslej moralo
opravljati povsem druga¢no nalogo.

Drustvo novinarjev Slovenije in pri-
stojna zakonodajna oblast morata v novih

vendar tako Drustvo kot pristojno zakono-
dajno oblast $e ¢aka naloga, da celotno za-
devo uredita z ustreznimi normami.

_.0_

TRST MED 2. SVETOVNO VOIJNO

V ponedeljek, 20. t.m., se bo na pobu-
do odbornistva za kulturo trzaske pokraii-
ne zacel niz pomembnih srecanj, posvece-
nih Trstu in drugi svetovni vojni. Obsegal
bo ve¢ pobud letos in prihodnje leto, tako
da bo potekal ob 50-letnici svetovnega spo-
pada. Spored je pripravil dezelni zavod za
zgodovino osvobodilnega gibanja v Furla-
niji-Julijski krajini. V ponedeljek bo naj-
prej okrogla miza »Trst v vojni«. To bo
nekaka predstavitev pobude. Pozdravila
bosta predsednik pokrajine Crozzoli in od-
bornik Dello Russo. Nato bo imel uvodno
poro¢ilo predsednik omenjenega zavoda
Silvano Benvenuti. Posegli bodo nadalje
predstavniki razliénih politi¢nih sil in kul-
turnih usmeritev, ki naj bi osvetlili zgo-
dovinski spomin trzaskega prebivalstva na
takratne dogodke. Govorili bodo Arduino
Agnelli, Willer Bordon, Manlio Cecovini,
Sergio Coloni in Ivo Jevnikar. Sredi de-
cembra bo vsedrzavni seminar na temo
»Mesta in vojne: novi viri in metodoloski
oprijemi«, Januarja bo mednarodno srefa-
nie »Fa8izem, Donava in Balkan ob koncu
30-tih let«. Proti koncu prihodnjega leta
pa bo mednarodni posvet o Trstu med dru-
go svetovno vojno. Pokrajina vabi k umer-
jenemu in poglobljenemu premisleku ter k
novi $tudijski obravnavi, ki naj uposteva
vedplastne metodoloske oprijeme.

VECER V DSI V TRSTU

V Drustvu slovenskih izobrazencev bo pone-
deljek, 20. novembra, posveten srecanju z novim
koprskim kulturnim dritvom »Istrac ter pred-
stavitvi dveh ekoloskih filmov Marije Vogrié.
Zacetek ob 20.30.

Jesenski zahvalni dan

»Na§ planet je dobrina, ki pripada vse-
mu sedanjemu in bodofemu ¢lovestvu, in
ofuvanje tega bogastva je tudi pomemben
del prizadevanj poljedelskega sveta«. To
misel je v nedeljo, 12. t.m., izrekel papeZ
Janez Pavel 1I. po masnih obredih v cerkvi
svetega Petra v Rimu. S tem se je navezal
na »jesenski zahvalni dang, ki je v Italiji
7e dolgoletna tradicija ob pospravi pridel-

kov. V nasih krajih ga poznamo tudi kot |

»hvaleZnico«.

Osrednja prireditev, ki jo za to zahval-
no nedeljo vsako leto pripravlja Zveza ita-
lijanskih neposrednih obdelovalcev, je bila
v Assisiju, ob navzoénosti visokih pred-
stavnikov poljedelskega sveta in tudi za-
stopnikov politiénih in cerkvenih oblasti.
Vlado je zastopal poljedelski minister Man-

| nino, Zvezo neposrednih obdelovalcev njen
predsednik Lo Bianco, verske obrede z bla-
goslovom poljskih pridelkov pa je vodil
skof iz Assisija. Ta je v svojem nagovoru
poveliteval delo kmeckega stanu, ki je bil
prevedkrat v preteklosti nezadostno upo-
Stevan.

PapeZ Janez Pavel II. pa je prav na ta
dan v Rimu proglasil dva nova svetnika.
Prvi je poljski franéiSkan Chmielkowski,
ki je zivel v prehodnem ¢asu minulega in
nasega stoletja, druga pa blaZena NeZa
Praska, héi éeskega kralja Otokarja I., ki
{je zivela v 12, stoletju in se je vse Zivljenje
| posvetala skrbi za revne in bolne ljudi. Za
to priloZznost je prislo v Rim veé tisoé ro-
marjev iz CeSkoslovaske, navzota pa je
bila tudi vladna delegacija iz Prage.
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Narodne manjSine in Evropa

Na filozofski fakulteti v Trstu je bila |
10. t.m. okrogla miza na temo »Narodne |
manjsine v skupnem evropskem domuc. |
Priredila jo je Narodna in 5tudijska knjiz-
nica iz Trsta v sodelovanju z zdruZenjem
Italija - Sovjetska zveza. V imenu organi-
zatorjev je uvodoma spregovoril prof. Jo-
ze Pirjevec, ki je tudi vodil veéer. ObZalo-
val je dejstvo, da je zaradi obveznosti od-|
padel poseg sovjetskega zgodovinarja Ra-
S§ida Kaplanova. Nastopil je nato ¢asnikar
Luciano Ceschia, ki je spregovoril o manj-
sinski problematiki z vidika bogatih izku-
genj, ki si jih je pridobil kot odgovorni u-
rednik trzaskega »Il Piccolo« in lista »Alto
Adige«. Avstrijski drzavni funkcionar
Heinz Tichy je orisal manjsinsko proble-
matiko v Avstriji. Omenil je spremembe,
ki nastajajo v zadnjih ¢asih, ko se na Vzho-
du rusijo dosedanji sistemi, in izrazil pre-
pri¢anje, da bo morala manjsinsko vprasa-
nje resevati celotna Evropa, saj gre za pro-
blem, ki v ve¢ji ali manj8i meri zadeva
vse. Tako Ceschia kot Tichy sta v svojih
posegih opozorila na dejstvo, da je manj-
ginstvo tudi psiholosko vprasanje. Osebni
svet posameznika, ki se je rodil kot pri-
padnik narodne manjsine, je osvetlil pod-

dalje na 7. strani W

INTERPELACIJA POKRAJINSKEGA
SVETOVALCA DR. HAREJA

»Trzaske pokrajinske uprave, ki so si
sledile od 70. let in so bile izraz raznih ve-
¢in, so vabila za razne pobude, koncerte in
druga srec¢anja posiljale slovenskim usta-
novam in posameznikom v italijans¢ini in
slovensc¢ini. Se posebej je to veljalo za po-
bude, ki so bile posredno ali neposredno
povezane tudi s slovenskim delom prebi-
valstva, kot so kmetijstvo, Solstvo, kultura
in podobno.

Zato sem z velikim presenecenjem u-
gotovil, da so slovenska drustva, ustanove
in posamezniki prejeli vabilo za udelezbo
na posvetu o trzaskem kmetijstvu in nje-
govi bodoé¢nosti, ki bo 14. t.m. v prostorih
Pomorske postaje v Trstu, samo v italijan-
§C¢ini, ¢eprav je vsem znano in obée pri-
znano, da je pretezna vecina kmetovalcev
na Trzaskem Slovencev.

Ne zelim biti polemi¢en za vsako ce-
no, toda na Zalost ugotavljam, da je bilo
treba c¢akati komaj pi¢lo leto po umestitvi
novega pokrajinskega odbora brez sloven-
skega predstavnika, da je tudi to ustanovo
zajelo ozracje zaprtosti do slovenske stvar-
nosti in Se posebej do javne rabe sloven-
skega jezika, tj. jezika dobrinega dela tr-
zaske pokrajine.

To dejanje pomeni nedopusten korak
nazaj in hkrati zapostavljanje slovenske
manjsine v nasi pokrajini in njenih osnov-
nih pravic, ki so priznane v ustavi in v
mednarodnih dogovorih. |

Glede na vse gori povedano vabim
predsednika in odbor, da pojasnita, kako
in zakaj je prislo do opisanega primera di-
skriminiranja jezika slovenske manjsine in
kaj nameravata ukreniti, da se zagotovi
nadaljevanje spostovanja pravno priznanih
in stvarno uveljavljenih pravic pripadni-
kov slovenske narodne skupnosti v okviru
delovanja te krajevne ustanove. pristojne
na celotnem pokrajinskem ozemlju.« [

Otvoritev razstave o posojilnicah
na nabrezinskem Krasu

V petek, 10. t.m., je nabrezinska poso-|100-letnice Hranilnice, ter vse prisotne po
jilnica v sklopu proslav ob 100-letnici de-|vabil na ogled razstave, ki je v dvoran!
lovanja pripravila zanimivo in lepo raz-|Igo Gruden ter je odprta vsak dan od 9
stavo dokumentov o posojilnicah na Kra- do 12. ure ter od 16. do 19. ure. Razstav?
su. Pred otvoritvijo razstave je bila v Zup-|si je brez dvoma vredno ogledati, saj 1€

|nijski dvorani v NabreZini okrogla miza tudi za »laika« izredno zanimiva.
|0 zadnji Waltritschevi knjigi »Posojilnice
(na nabrezinskem Krasu«. Razpravo je vo-
dil prof. Zvonko Legisa, ki je tudi sicer
skrbel za koordinacijo vseh prireditev ob
|stoletnici posojilnice, udelezili pa so se je
Se sam avtor knjige Marko Waltritsch,
prof. Ales Brecelj, prof. Ales Lokar in c¢as-
nikar Marko Tavcar. Razpravljalci so vsak
s svojega staliS¢a osvetlili takratni polozaj
na Krasu in pojasnili, kako ter zakaj so se
|ustanovile med Slovenci posojilnice, ki so
| tako uspedno delovale in se razvijale. Go-
‘vora je bilo tudi o splosnih razmerah po
Krasu pred in neposredno po prvi svetov-
ni vojni do fasizma, ko je na vseh podroé¢-
jih nastopilo najbolj ¢rno obdobje tako za
narodnostni razvoj kot tudi za ekonomski
-’razw}j Slovencev, saj so nam takrat zaprli
’ali nasilno korenito spremenili vse sloven-
ske ustanove. Posojilnice so po drugi voj-
ini zadele spet delovati in tiste, ki so pre-
stale Se zadnje krizno obdobje med komin-
| formom, so se razvile izredno hitro in do-|
segle kar zavidljive uspehe, tako da jih da-
nes upostevajo tudi italijanski sodrzavlja-
ni in ustanove. Prof. Lokar je na koncu
poudaril, da morajo nasi ban¢ni zavodi iz-
delati nove, moderne razvojne nacrte, da
leta 1993 ne bodo nepripravljeni, ko bodo
v drzavah EGS odpadle vse carinske pre-
grade in bo res nastalo veliko enotno tr-
zisCe.

Predsednik Zidari¢ se je zahvalil ude-
lezencem diskusijskega vecera kot tudi
vsem, ki so pripomogli k uspesni proslavi’

n. k.
— om.

MARTINOVANJE
OB LEPEM VREMENU

Lepo vreme je v soboto, 11. t.m., priva
bilo veliko ljudi na Prosek za tradiciDﬂ%I'
no martinovanje. Ob svetem Martinu je 5
zlasti na Proseku zelo Zivahno s kramar
skimi stojnicami, osmicami in prodajo Pré:
$icev na Devins¢ini. Na Zalost ta dan ™!
deloval zabaviéni prostor. Lepo vreme P2
je tudi v nedeljo, 12. t.m., privabilo veliko
ljudi.

NOVI ZUPAN V MILJAH
BO SOCIALIST?
re-

Kri¢anska demokracija, socialisti, 4
a2

publikanci, socialni demokrati in List
Milje so dosegli sporazum o osnovanju kKo#
licije v miljskem obéinskem svetu. Nova
koalicija lahko racuna na 18 svetovalceV
od skupnih 30. Novi zupan bo pripadal sO;
cialisti¢ni stranki. Kaze, da bo to sedanj!
predsednik upravnega odbora Krajevine
zdravstvene enote v Trstu Rossini.

SOZALIJE

Ob izgubi dragega odeta dr. Danild
Brezigarja izraza deZelno tajnistvo Slover™
ske skupnosti globoko obéuteno soZzali®
dezelnemu svetovalecu in Zupanu Bojant
ter ostalim svojcem.

______,._.--"

Pokrajinski izvrSni odbor Slovenske |

lzvrsni odbor Slovenske skupnosti
o diskriminiranju slovenséine

[zvrini odbor Ssk ne samo odlo¢no ob-

'nih predstavnikov v rajonskem sosvetu!

skupnosti v Trstu je na zadnji seji obrav- soja zgoraj omenjene primere diskrimind
naval politi¢ni polozaj v trzagkih upravah, cijskega odnosa trzagke obcine in pokral”
v katerih vse bolj prihaja do izraza zapr- ne do slovenskega prebivalstva in ni?%ﬂ‘
tost ali v najboljSem primeru ignoriranie vega jezika, temve¢ tudi opozarja polit*
slovenske stvarnosti. Zadnia dva naijbolj ne sile, ki vodijo omenjeni krajevni ustd”
znadilna primera sta donkihotsko sprene- novi, na odgovornost zaradi krienja osnov:
vedanje glede pravice slovenskih izvolje- nih pravie Slovencev.

Ssk nadalje ugotavlja, da vlada pra**
Skedenj - Carbola ter samo italijanska va- zmeda v glavni skups¢ini Krajevne zdréd

bila pokrajinskega odborni$tva za kmetij- stvene enote, kjer so Ze trikrat odlozill 5‘:’:
stvo na posvet o trzaSkem kmetijstvu, ki jo o obra¢unu zaradi nesklepénosti. TO e j
je bilo 14. t.m. na Pomorski postaii. K temu stvo dokazuje, da upravni odbor te Ustz’
lahko dodamo Se dvojno mero trzaske ob- nove, v katerem poleg predstavnikov }’13

¢ine pri skrbi za obnovitev cestnih sme- nih strank sedi tudi zastopnik KPI, ni SPOj
rokazov v Sv. Krizu, kjer je poskrbela za soben zagotoviti zadostne prisotnosti sve
namestitev novih samo v italijans¢ini. a po tovalcev na sejah skupsé¢ine. .
drugi strani pusti propadati dvojezi¢no Izvrsni odbor Ssk je obsirno razpfﬂg,
tablo z imenom vasi, ki je ena izmed treh ljal tudi o pripravah za izdelavo nove sP*%”
(Sv. Kriz, Trebée, Bazovica), katere je ista ne variante k regulacijskemu nacrtu “'_za
trzaska ob¢ina postavila v ¢asu Zupanova- Ske obdine. Ker je to vpraSanje temelj?

nja inz. Spaccinija na odloéno zahtevo vaznosti zlasti za okoliske kraje, ga bo 2~
Slovenske skupnosti pred vstopom v ta- poglobila skupno s svojimi rajonskimi 5_“"’:'
kratno koalicijo levega centra. tovalei in drugimi krajevnimi predstavn! 5

va
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NAGRADA PROF. SERGIU TAVANU

Center za ohranjevanje ljudskih obicajev v
Podturnu v Gorici podeljuje vsakoletno nagrado
lajbolj zasluzni osebnosti za preudevanje, ohra-
Njevanje in ovrednotenje ljudske kulture. Letos-
| Nji dobitnik je umetnostni zgodovinar in univer-
Zitetnj profesor Sergio Tavano, ki na trzaski uni-
Verzi predava kré¢ansko arheologijo in zgodovi-
10 bizantinske umetnosti. Sicer je Sergio Tava-
0 znan raziskovalec gorigkih starin. Kot Gori-
tan je namret veliko svojih §tudij posvetil prav
Gorici ali njeni neposredni okolici. Pred kratkim
le n.pr. sodeloval na mednarodnem sreéanju na
Svetj Gori, kjer je osvetlil marioloSko ikonogra-
fijo na Goriskem in 5e posebej v Ogleju ter cer-
IW’ah. ki so bile v neposredni zvezi s patriarhi
Prve gglejske Cerkve,

0 SV. GORI V DSI

Nedavni simpozij ob 450-letnici boZje
Poti na Sveti gori pri Gorici je v ponede-
liek, 13. t.m., ozivel triglasno z nastopom
godovinarjev dr. Branka Marusi¢a in prof.
_PEtra Stresa ter umetnostnega zgodovinar-
18 Marka Vuka na veteru Drustva sloven-
skih izobrazencev v Trstu. Prikazali so pi-

Sano zgodovino cerkve in samostana, mi-
!ﬂstne podobe in umetnostne vrednote, kar
Ie vse moéno zrascéeno s splosno primorsko
2godovino.

—

Z zeljo Siriti prostor slovenske kulture
preko njenih jezikovnih mej

ZALOZNISTVO
TRZASKEGA TISKA

predstavlja slovenske novosti v italijan-
¢ini:

Vladimir Bartol — ALAMUT

Sretko Kosovel — FRA IL NULLA E

L'INFINITO
France Bevk — CREPUSCOLO
Marija Pirjevec —— TRUBAR, KOSOVEL,

KOCRBEK ¢ altri saggi sulla letteratura
slovena

Pavel Petri¢cic — PER UN PUGNO DI
TERRA SLAVA

Pavel Stranj — LA COMUNITA’ SOM-
MERSA - Gli Sloveni in Italia dalla A
alla 7

Italijansko knjizno bero smo predstavili
v okviru Slovenskega knjiznega sejma
v tetrtek, 16. novembra,
v Cankarjevem domu v Ljubljani

i

ISCEJO DELA ZORANA MUSICA

Moderna galerija v Ljubljani is¢e zgodnja de-
la Zorana Musida. Umetnik je letos februarja sla-
Vil svojo osemdesetletnico in ta njegov jubilej
Ramerava Moderna galerija proslaviti tako. da
0 prganizirala razstavo Musicevih zgodnjih in
ato manj poznanih del.

Zoran Mugié¢ se je rodil v Goriei, akademiio
€ kon¢al v Zagrebu leta 1934 ter prva leta pre-
%ivel v Mariboru, kjer je bil povezan s tamkajs-
Njim klubom Brazda, nato se je preselil v Liub-
Jano, kjer se je zblizal s skupino, ki si je nadela
Nasloy Neodvisni. V tej dobi je Musi¢ veliko upo-
4abljal Spanijo in Dalmacijo ter seveda Maribor.

Mestna galerija iz Ljubljane prosi za sodelo-
\'anje vse lastnike Musi¢evih del, da bi kar naj-
olje lahko osvetlili njegovo ustvarjalnost v ob-
Qobjy od leta 1935 do konca vojne. Razstavo zgod-
Njih Musidevih del nameravajo prirediti spomila-
U prihodnjega leta.

Tudi humanitarne ustanove

V leto$njem septembru je Sekcija pro-
stovoljnih krvodajalcev v Sovodnjah praz-
novala 12. gbletnico ustanovitve. Sekcija je
sicer vélanjena v Gorisko zdruzenje krvo-
dajalcev, a deluje samostojno in zdruzuje
slovenske krvodajalce, ki so bili prej véla-
njeni v razna drustva po Goriskem. Izkaz-
nice in druge listine sovodenjske sekcije
so seveda dvojezi¢ne. Prav tako dvojezi-
¢en je bil tudi prispevek, ki ga je pripra-
vila sovodenjska sekcija za brosuro, kate-
ra je izSla ob 30. obletnici krvodajalstva
na Goriskem.

Za brosuro je vladalo med nasimi kr-
vodajalei in tudi med prebivalstvom pre-
cejs$nje zanimanje, saj smo bili prepri¢ani,
{da ne bo tezav zaradi dvojezi¢nega pri-
|spevka sovodenjske sekcije. Pa le ni bilo
(tako. Ponovilo se je to, kar se obifajno
|dogaia na tako imenovanem politi¢nem

. | prizoris¢u, ko gre za priznanje pravic slo-

venske manjSine v Italiji. BroSuro so pred-
|stavili 15. avgusta v goriSkem Avditoriju.
Najprej so se spotikali nad prispevkom v
slovenskem jeziku, ¢eS da zanj ni prosto-
ra v brosuri. Sele na odlo¢no zahtevo pred-
stavnikov sovodenjske sekcije so gospodje
pri ZdruZenju v Gorici nasli reditev, ki ni-
kakor ni bila najbolj$a in je po mnenju
podpisanega bila celo zaljiva za pripadni-
ka slovenske narodne skupnosti in krvo-
|dajalca. Besedilo v slovens¢ini je bilo po-
(tisnjeno prav na skrajni konec broSure
| (celo za kazalom). Zanimivo je dalje, da so
|na proslavi v Avditoriju delili dve wvrsti
| broSure: eno brez prispevka v slovensci-
ni, drugo pa s slovenskim prispevkom.
Zadnja je seveda bila namenjena ¢lanom
sovodenjske sekcije.

Sovodenjska sekcija ima danes 112 ¢la-
nov. Podpisani ji pripadam od ustanovitve
leta 1977. Ce le morem, se udelezujem pre-

se spotikajo nad nasim jezikom

davanj, dobrodelnih vecerov, proslav in
sre¢anj, ki jih prireja sekcijski odbor, Pra-
viloma sem prisoten tudi na obiskih, ki jih
sckcija opravlja po Goriskem. Ob takih
priloznostih imas moznost, da se srecas z
mnogimi, tudi vidnimi predstavniki jav-
nega zivljenja. Vsi ob takih priloZnostih
na vsa usta poudarjajo, da med krvodajal-
ci ne smejo obstajati nobene razlike, da
mora krvodajalstvo rusiti pregrade med
narodi, da mora priti do soZitja med tu Zi-
veco vedino in manjsino. Gre seveda za le-
pe besede, ki jim pa ne sledijo ustrezna
dejanja. Ce komu krati§ pravico do mate-
rins¢ine, je jasno, da vzbudi§ v njegovem
srcu ogorcenje. Tem vedje ogoréenje pa na-
stane, ¢e to pravico kratijo humanitarne
ustanove.

Krvodajalec ima za geslo: »Daruj kri,
da resis zivleinie«. Krvodajalec se dejan-
sko razdaja bliznjemu, pri ¢emer ne pri-
haja v postev ne narodnost ne barva ko-
ze. Krvojadalcu je dostojanstvo ¢loveka
sveto. Zato mora tudi spostovati materin
jezik vsakega ¢loveka.

Remo Devetak

Vljudno wvabimo na 31. revijo goriskih
pevskih zborov

CECILIJANKOQ

Odvijala se bo v Gorici - dezelni avdi-
torij v soboto, 18. novembra, od 20.30 in
nedeljo, 19, novembra, ob 16. uri,

Sodelujejo tudi zbori iz Furlanije-Julij-
ske krajine, Slovenije in KoroSke.
ZVEZA SLOVENSKE

KATOLISKE PROSVETE
GORICA

| Bliza se konec leta in v kratkem bodo
razne zalozbe izdale koledarje za prihod-
nje leto. Med temi je tudi Goriska Mohor-
jeva druzba. V nekaj tednih bomo na do-
macem knjiznem trgu lahko dobili letodnji
knjizni dar. Poleg koledarja, v katerem bo-
mo letos lahko prebrali nekaj zanimivih
pri¢evanj, zgodovinskih ¢lankov in gosno-
darskih studij in drugih prispevkov, izdaja
Goriska Mohorjeva druzba drugi del spo-
minov odvetnika Milosa Vauhnika »Pe-
faue. V letosnjem drugem delu nadaliuie
'pripovedovanje o dozivljajih pred, med in
po drugi svetovni vojni. Poleg zanimivih
zgodovinskih zapisov bomo v tej knjigi na-
sli tudi mnogo osehnih dozivetij ter spomi-
nov na brata Vladimira Vauhnika, ki je

bil, kot znano, do Hitlerjevega napada na |

Jugoslavijo jugoslovanski vojaski ataSe v
Berlinu ter nato zaprt in preganjan. Dru-
gi del spominov »Pe-fau« bodo torej ver-
jetno pozivili zanimanje za to osebnost, o
kateri smo v zadnjih mesecih lahko brali
‘nekaj zapisov tudi v ljubljanskih ¢&aso-
pisih.

| Druga letosnja knjiga je zbirka novel

Letosnja zbirka Goriske Mohorjeve druzbe

in ¢rtic trzaske pisateljice Zore Tavcar.
Knjiga, ki jo je zelo okusno opremila Ve-
selka Sorli Puc, ima naslov »Ob kresu Ziv-
ljenja«. Poleg nekaterih Ze objavljenih del,
ki smo jih lahko pred leti brali v raznih
zamejskih revijah in listih, je avtorica po-
skrbela za nekaj novih del. 1z vseh se ob
izbruSenem jeziku odraZa izredna Zenska
“obcutljivost in intuicija ter prefinjena hu-
maorna zilica, tako da bo imel bralec veliko
veselja.

| Kot éetrta kniiga leto¥nje zbirke bo iz-
el 15. snopi¢ Primorskega slovenskega
biografskega leksikona, ki ga ureja profe-
sor Martin Jevnikar in ki bo letos vsebo-
val gesla od Suhadole do priimkov, ki se
zac¢enjajo s ¢rkama Te.

Goriska Mohorjeva druzba se priprav-
lia tudi na bliZznji KniiZzni seiem v Ljub-
ljani, na katerem bo letos prvi¢ uradno so-
delovala. V prvi vrsti gre za Primorski
slovenski biografski leksikon, ki ga v zad-
njih mesecih lahko nabavis tudi v Slove-
niii, kar seveda bistveno prispeva k raz-
'Siritvi te pomembne znanstvene publika-
cije Goriske Mohorjeve druzbe.
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IZ KULTURNEGA ZIVLJENJA

Razlicne narodne skupine v skupnem
kulturnem prostoru Dunaja in Budimpeste

Dunajska delovna skupnost za narodnostna
vpradanja prireja Ze od leta 1981 ob avstrijskem
drzavnem prazniku 26. oktobru simpozije o pro-
blematiki narodnih manj%in v Avstriji in dru-

stveni in kulturni doprinos Slovencev in Hrva-
thov k razvoju in podobi avstrijskega glavnega
mesta. Opozoril je na Stevilne pomembne Slo-
vence, ki so Ziveli in delovati na Dunaju. Obli-

god. Letos so v slavnostni dvorani stare dunaj- Ik-:mrali so slovensko narodno zavest in kulturo,
ske mestne hi%e &tevilni strokovnjaki za manj-:velikokrat pa so se vklju€ili tudi v dunajsko
Sinska, zgodovinska in jezikoslovna vpraéanjaliivljenje‘ Poleg starih dunajskih univerzitetnih
razpravljali o razlitnih narodnih skupinah wv profesorjev-Slovencev iz 17., in 18. stoletja je
skupnem kulturnem prostoru Dunaja in Budim- posebno vidno slovensko ime ma Dunaju Jernej
peSte. Tema je nadvse aktualna, saj je ve¢ kot Kopitar. Ta veliki knjizni¢ar, ufenjak, jeziko-
oé¢itno, da se Srednja Evropa nahaja na vidnem |slovec in kulturni organizator ni vzpodbudil le

prelomu in na poti v odprto in demokrati¢no ob- | reformatorja srbskega jezika in kulture Vuka

likovanje neke skupne bodoénosti na podlagi av-
tohtonih razli¢nosti, ki so znacilne za S3tevilne
narodnosti na tem prostoru.

Lepo vreme tokrat na simpozij ni privabilo
rekordnega Stevila obiskovalcev, vendar so za-
nimiva predavanja Zivo nagovorila navzoce, med
katerimi so bili vidni predstavniki vseh Stirih
glavnih avstrijskih narodnih manjsin na Dunaju,
slovenske, gradii¢ansko-hrvaske, CeSke in ma-
dZarske, ter Stevilni gosti. Po pozdravnih bese-
dah predstojnika prvega dunajskega mestnega
okraja dr. Richarda Schmitza in predsednika
skupnosti za narodnostna vpraSanja in referen-
ta za vpra3anja narodnih skupin v uradu zvez-
nega kanclerja dr. Heinza Tichyja je prof. dr.
Monika Glettler iz Miinchna predavala o pome-
nu Stevilnih etniénih skupin pri zgodovinskem
oblikovanju skupne dunajske kulturne podobe,
pri éemer ni pozabila omeniti tudi pomembnega
slovenskega doprinosa. Profesor dr. Kéroly Vo-
riis in dr. Maria Zsilak iz Budimpe3te sta poro-
¢ala o vedjezitnosti madZarskega glavnega me-
sta. Dr. Zsildk se je obSirneje ustavila tudi pri
trenutnem poloZaju narodnih skupnosti v Bu-
dimpesti in omenila, da je v srbohrvaskem ¢aso-
pisu »Narodne Novine« zadnja stran redno natis-
njena v slovenskem jeziku. Budimpe$ta, ki se
je iz mofno nemSkega mesta sredi prejsnjega
stoletja postopoma razvila v sredif¢e madZar-
skega naroda, je Se vedno mesto s posebnim na-
re¢jem, v katerem je veliko nemskih izposojenk.
O tem je zanimivo predaval profesor dr. Jozsef
Herman.

Za Slovence je bilo najbolj zanimivo preda-
vanje nasega rojaka, znanega slavista in graske-
ga univerzitetnega profesorja dr. Stanislava Haf-

nerja. Predavatelj je razélenil razvejan znan-

KaradZi¢a k vztrajnemu delu, temveé je gojil
razvejane stike z znanstveniki po vsej tedanji
Evropi. Utemeljil je dunajsko slavistiéno vedo,
ki sta jo Slovenec Miklosi¢ in Hrvat Jagié¢ nato
popeljala do evropske veljave. Preseren, Levstik
ter seveda Stritar s prvo novodobno slovensko
revijo, dunajskim »Zvonoms«, in Ivan Cankar so
pomembna literarna imena, katerih usoda se je
pletla na Dunaju. Medtem ko so Zivo posegali v
osnovno duhovno dogajanje svojega naroda, so
pricali na Dunaju o samosvojosti slovenske kul-
ture. Slovenski arhitekt Pleénik in hrvaski ki-
par Mestrovié sta Studirala in delovala tudi na
Dunaju, pozneje pa sta zaslovela dale¢ po svetu.
Na Dunaju sta se ustavila Prezihov Voranc in
hrvadki pisatelj Miroslav KrleZa, ki je na sati-
ricen nac¢in oZigosal anomalije nekdanje Avstri-
je, a se istoc¢asno pojil tudi z njeno kulturno de-
di&¢ino. Manj znano je, da so se tudi avstrijski
umetniki preko stikov s Hrvati in Slovenci na
Dunaju zanimali na juZnoslovansko kulturo. Kom-
ponist Richard Strauss se je pri operi »Arabella«
Iopr] na hrvasko ljudsko glasbeno izroéilo, ki ga
' je spoznal na Dunaju. Predavanji dr. Hermana
in dr. Hafnerja sta sodili v sam vrh dunajskega
simpozija o narodnih skupnostih Dunaja in Bu-
dimpeste, opozorili pa sta tudi, da tako velika
mesta ne nastanejo sama od sebe, temveé le s
pomoc¢jo dotoka stevilnih sosedskih narodov, ki
podaré tujemu svetu svoje Zivljenje in energijo,
medtem ko se njihove Sege in navade postopoma
spoje s kulturo velemesta, v katerem Zivijo in se
vse preveckrat in prehitro asimilirajo. Na to bi
morali pomisliti predvsem tisti, ki so iz8li iz teh
sosedskih korenin, a se danes odlikujejo v boju
za neko edino pravilno in éisto kulturno podobo
v nemstvu ter se sramujejo svojega izvora. O

Einspielerjeva nagrada prof. Hodlu

V Gorsetovi galeriji v Svefah na Koroskem
so v nedeljo, 12. t.m., izroc¢ili 2. Einspielerjevo
nagrado. Priznanje podeljujeta Narodni svet ko-
roskih Slovencev in Kric¢anska kulturna zveza
za zasluge pri konstruktivnem soZitju med obe-
ma narodoma, zato so nagrade lahko deleZni tu-
di predstavniki vefinskega naroda na Koro3kem.

Letosnji dobitnik Einspielerjeve nagrade je
prorektor celovike univerze in profesor za sred-
njevesko zgodovino Giinther Hodl. Slovesnosti
so se udelezili vidni predstavniki kulturnega in
znanstvenega Zivljenja na Koroskem, med kate-
rimi so bili celoviki skof Kapellari, sedanji rek-
tor celovike univerze in jugoslovanski general-
ni konzul. Utemeljitev za podeljeno nagrado je

'podal predsednik KriCanske kulturne zveze Zer-
zer, ki je orisal zavzetost nagrajenca za proucdi-
tev poloZaja narodnih skupnosti v Avstriji.

Kot rektor je prof. Hodl navezal stike z ljub-
ljansko in trZa%ko univerzo. V Stevilnih €élankih
in javnih posegih je zagovarjal manjsini naklo-
njena stalid¢a. Za te zasluge si je prof. Hédl za-
sluzil nagrado, ki sestoji iz listine in Einspieler-
'jevega reliefa, katerega je svoj €as izdelal rajni
kipar France Gorse. Spregovoril je tudi nagraje-
‘nec, ki je dejal, da se bo odslej 3e bolj zavzemal
za to, da bi vecinski narod bolje poznal manjsi

'no in njeno kulturno bogastvo. Kulturni del spo-i
slovenski izobrazenci, pa sta 20. oktobra s

| dalje na 8. strani ’

reda sta s kitaro in flavto oblikovali Marija in
,Lucija Feinig.

dejstvu, da je Dunaj nastal tudi s pomoéjo mo&
nega slovanskega doprinosa, je opozoril dr. Ja-
kob Ebner iz Linza. Poro¢al je o starih sloval
skih izrazih v nem#kem dunajskem nare¢ju, n@
primer o tem, da beseda »Jause« izvira iz slovel
skega izraza »juZinae, izraz »Schinakele za Colf
pa iz staroslovenskega ¢olnek, oziroma prevzel®
ga madzZarskega csonak. Istega slovanskega iz
vora je tudi izraz »Zille«, ki je nastal iz star®
slovanskega »Cilno« — in tako naprej. Ob koncd
je dr. Kdroly Cserjin opozoril na $tevilne osebr
nosti madzarskega rodu, ki ta ¢as zive na DV
naju. Med njimi je tudi znani pisatelj Gyorey
Sebestyen, ki je predsednik avstrijskega PEY
kluba.

Simpozij je razkril skupne korenine in Wd"?
ne znadilnosti Dunaja in Budimpeste, opozo
pa je tudi na dejstvo, da sta se obe mesti 27
blikovali iz Zzilavega napora Stevilnih narodoV:
Prav je, da simpozij prirejajo ob avstrijsker®
drzavnem prazniku. Potrebno je, da se Avystrij€
zavedo svojih korenin, ki niso nemsko eﬂom_e'
temved izvirajo iz razvejanega utripa narodoV n
narodnosti, ki sestavljajo Srednjo Evropo.

Lev Detela

Priznanje .
slovenskiliteraturl

23. oktobra je bilo dunajsko kulturno zivlje
nje zapisano slovenski literaturi in njenim prov
blemom. Priznani avtorji in kulturni organiz®
torji iz Ljubljane so v okviru prijateljskih P%
srednifkih stikov, ki jih gojita avstrijsko-jus®
slovansko drustvo in avstrijski PEN-klub na ok
bro obiskanem literarnem vederu v palaci Palffy
brali iz svojih del. Nastopili so predsednik dr
Stva slovenskih pisateljev Rudi Seligo, glavi
urednik »Nove revijee, pesnik in publicist Nik?
Grafenauer, pisatelj in pesnik Branko Hofmd"
ter kritik in esejist Andrej Inkret, ki je priPr®
vil esej o sodobni slovenski liriki, spregovoril p'a
je tudi o slovenski literaturi na sploh. Ome™
je ambivalentnost slovenskega pesnistva, njeg?
\vo tradicionalno nagibanje k takoimenovani O_r'
fignosti, a tudi njegov pomen pri oblikovan'
kritike obstojefega. Razpon med igro z J‘ezm‘:'.ﬁl
in problematizacijo bivanja sodi h karakteristi®
nim znacdilnostim sedanjega slovenskega litera™
nega utripa. Prireditev je potekala dvojezitt
Slovenski gostje so prebrali odlomke iz Iastﬂi_
del v sloven&¢ini, nakar so dunajski igralci P¥
stavili slovensko knjizevnost v izbranih prev
dih. Prebrali so tudi pesmi Vena Tauferja, ki_se
zaradi bolezni prireditve ni mogel udelez[t'
Predsednik slovenskega drustva pisateljev Ru
Seligo se je zahvalil navzod¢im, med katerimi B
bili tudi predsednik avstrijsko-jugoslovanske®
drustva, nekdanji avstrijski zvezni minist€”
Heinz Fischer ter predstavniki jugﬂslu\J'rlI'ISkeg'tl
veleposlanistva na Dunaju, za naklunjenost'_
jo je razumel kot podporo slovenskim pisateli€ 4
in izobraZzencem pri boju za demokratizacijo L
ljenja v Sloveniji in pri tvornem vkljuée\ranju
§irdi evropski kulturni prostor.

za 20%

Po sprejemu pri avstrijskem ministru {
nost dr. Busku in po srec¢anju s politiki v dund)
ski mestni hidi je 24. oktobra v dunajskem 8lo
venskem trgovskem in kulturnem sredis¢u *~
mus Slovenica« sledil zanimiv posvet slovensk™
pisateljev z avstrijskimi avtorji in ku]tufnim!
novinarji. i

V Dunajskem krozku, ki se ga udEICiUJEJO

preg"}'
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| Gospodarsko sodelovanje

med Itdlijo in Jugoslavijo

V Trstu se je 10. t.m. kon¢alo 56. zase-
Sanje mesanih italijansko-jugoslovanske in
lugoslovansko-italiajnske trgovinske zbor-

lanskega srefanja meSanih trgovinskih
zbornic je bilo podpisanih 49 novih pogodb
med italijanskimi in jugoslovanskimi ali

lice [TALJUG-JUGITAL. Na plenarnem pa med meSanimi podjetji. Tudi trgovinske |

“@sedanju so udeleZenci, med katerimi je izmenjave na podlagi pogodb o industrij-
bilo kar 500 gospodarskih operaterjev z ski kooperaciji so se povecale za ¢etrtino.
obeh strani meje, veliko pa je bilo e za-| Zal so neizkoris¢ene moZnosti memo-
Stopnikov krajevnih in osrednjih oblasti, randuma Goria- Mikuli¢, zato bi bilo nuj-
dobrili sklepno resolucijo in dokumente no poenostaviti in pospesiti postopke za iz-
elovnih skupin, ki so obravnavale posa- kori3¢anje moznosti, ki jih ponuja.
Mezne sektorje. Kar zadeva bané¢nistvo, je v dokumen-
V dokumentih je izraZzeno zadovolj- tu receno, da sta ban¢na sistema obeh dr-
5tvo nad odliénimi dobrososedskimi odno- Zav pred velikimi novostmi. Z reformo v
Sl med Italijo in Jugoslavijo ter nad sode- Jugoslaviji, ki bo stopila v veljavo 1. ja-
Ovanjem, ki je bilo doseZeno. Daje se na- nuarja 1990, se bo banéni ustroj moé¢no
| dfllje priznanje Ze uveljavljenim ali snujo- priblizal zahodnim vzorcem. Italijanske
I se gospodarskim in zakonodajnim re- banke pa so pred sprostitvijo trZi¢a bla-
ormam v Jugoslaviji, ki so liberaliziralefga, kapitalov in uslug v okviru Evropske
8ospodarsko kooperacijo in trgovinske iz-  skupnosti.
Menjave. Nujno bi bilo, poudarjajo $e udelezen-
Kar zadeva trgovinske izmenjave in ci zasedanja ITALJUG-JUGITAL, poeno-
Maloobmejni promet, je v resoluciji zapi- staviti postopke za kredite, njihovo zava-
$ano, da jih je treba e okrepiti. Maloob- rovanje in izkoris¢anje pri italijanskem iz-
Mejne izmenjave so letos doslej upadle za vozu. IzboljSati je treba mehanizme avto-
Skaraj 40 odstotkov, zato udeleZenci pozi- nomnih ra¢unov. Na zavarovalniSkem pod-

=5

|  EVROPSKI PARLAMENT
| IN SLOVENSKA USTAVA

O novi slovenski ustavi in o pritiskih
na Slovenijo iz centralisti¢nih jugoslovan-
skih krogov bo govor tudi v Evropskem
parlamentu. Italijanski evropski poslanec
Liste manjs$in »Federalizem« Mario Melis
s Sardinije, evropska poslanca Lombard-
ske zveze in belgijski flamski poslanec so
‘namre¢ Ze oktobra predloZili v Strassburgu
osnutek resolucije, v kateri je izraZena
podpora slovenski ustavi in slovenski sa-
moodlo¢bi. Dokument predlaga, da bi Ev-
ropski parlament izrazil Sloveniji polno
solidarnost.

KOMUNISTI NA KOSOVU
Delegati 15. konference Zveze komuni-

stov Kosova so po dolgi polemiéni razpra-
vi izvolili novi 77-¢lanski pokrajinski par-
tijski komite. Pri prvem glasovanju so pre-
jeli kandidati srbske narodnosti manj gla-
sov, kot je bilo predvideno, zato je prislo
do polemik, ki jim je sledil sklep, da se po-
krajinski komite razsiri od 71 na 77 é¢la-
nov. Zdaj je v njem 49 Albancev, 19 Sr
bov, Stirje so Crnogorci, dva muslimana,
en Turek, en Rom in en Jugoslovan.

NARODNE MANIJSINE IN EVROPA
H nadaljevanje s 4. strani

Vajo oblasti, naj poseZejo za ohranitev to-
WIstnega prometa na primerni viSini, pri

$ane, nove oblike sodelovanja, ki jih omo-
80¢a spremenjena jugoslovanska zakono-
dja,

Za boljse poznavanje zakonodajnih no-
Vosti v Jugoslaviji se udeleZenci zavzema-
10, da bi priredili strokovni seminar v Mi-
dnu, Ttalijanski operaterji bi tako mogli do
Potankosti spoznati vse nove moznosti. Od

JOZKO SAVLI

Zlatorog slovenski simbol

II.

Toda pojavil se je tudi pri Slovencih
Mladi rod, ki ponovno is¢e svojo narodno
Stovetnost, vse tisto, kar mu pooseblja slo-
Venska izroc¢ila, vrednote, nekdanjo idilo
~~ svojega Zlatoroga. In verjetno niti ne
Sluti, kako globoke so njegove korenine,
88j so razne razprave in neustrezne kriti-
ke njih pravo bistvo v Siroki slovenski jav-
0sti povsem zameglile.

Namen pri¢ujoce Studije seveda ni v
t?rn, da odpre ponovno kritiéno razprav-
1]anjc: o pristnosti zgodbe o Zlatorogu. Gre
Predysem za to, da Zlatoroga predstavi-
Mo kot enega najbolj pristnih narodnih
Simbolov pri Slovencih, njegov starinski
2yor in dejstvo, da je zaslovel tudi pri na-
'odih sosedih, kakor doslej e nobeden dru-
81 slovenski simbol.

NARODNA PRIPOVEDKA

Znani kranjski politik in naravoslovec
Karel De#man (Deschmann), je leta 1868
0]:'Javil v uradnem listu »Laibacher Zei-
.t“hg«, ki je tedaj $e v nemski izdaji izha-
lal v Ljubljani, znamenito pripovedko o
latumgu_ 1) Uvodoma je navedel, da gre
4 dobesedni, nemski prevod slovenske pri-

€mer naj se vzamejo v postev tudi dru—‘

‘ro¢ju pa se Ze ponujajo moznosti meSanih predsednik Socialistiéne zveze Slovenije
druzb in pogodb o sodelovanju. | Ciril Zlobec. Poudaril je, da govori kot pes-

Slovenski zamejski gospodarstveniki so nik, ki vse Zivljenje spremlja to usode pol-
' bili moéno prisotni na zasedanju in so pri no Zivljenjsko dramo. Prav zato je bilo nje-
njem sodelovali tudi z referati in posegi. govo razmisljanje zelo stvarno in ni izrazal
|Zal je prislo tudi do dovolj razvidnih iz- kakih praznih upanj. Manjsinsko vprasa-
razov negodovanja ob uporabi slovenséine nje, ki je nelo¢ljivo povezano z usodnim
pri nastopu predstavnika Slovenskega de- [procesom asimilacije, je resljivo le v ideal-
Zelnega gospodarskega zdruZenja, vendar nih pogojih, ko vedina sprejme manjsin-
je vsebina posegov tukajsnjih slovenskih |sko stvarnost za nekaj, kar jo dejansko
operaterjev vzbudila veliko pozornost. bogati.

nem raju (Zaradi ¢loveka, ki se je pregre-
8il nad zakoni narave oz. bozjimi zakoni).

Pripovedka, v kateri se odraZajo tako
stare prvine, je po objavi vzbudila veliko
pozornost, zlasti Se nemskega izobraZen-
stva. In ko se je Rudolf Baumbach, takrat
e eden od tolikih nemskih pesnikov, do-
ma iz Turingije, iskaje ustrezne tvarine za
pesnisko priredbo, mudil v Trstu, so ga
prijatelji opozorili na Zlatoroga. Pripoved-
(ka o tem c¢udeznem kozlu izpod Triglava
je Baumbacha tako navdusila, da jo je
pod izvirnim imenom predelal v nemsko
pesnitev (Leipzig 1877) in z njo prodrl v
nemsko javnost.

Za nemski kulturni svet je bil Zlatorog
pravo odkritje, pritegnil je Siroke sloje
izobraZzencev, ki so tedaj Ze hodili v gore
in ob¢udovali njihovo lepoto in romantiko.
Razmahnilo se je bilo Ze gornistvo, vzpo-
ni na visoke vrhove. O vsem tem so pisali
po stevilnih knjigah in v ¢lankih, nasta-

Prvotna, %e nedotaknjena narava je!jala je tkm. planinska knjiZzevnost, Alpe
prikazana v idiliéni podobi rajskega vria so vabile in zgodba oz. bajka o Zlatorogu
pod Triglavom: v tem vrtu prebivajo be-|jim je dajala $e nekoliko skrivnosten na-
le Zene, ki so dobrotnice ljudi v dolini;!dih. Obiskovaleci Julijcev, ki so porocali v
prelepe trate pa nudijo sofno paSo fredi raznih ¢lankih o svojih turah in doZivetjih,
belih koza, ki jih vodi Zlatorog, kozel z so na zacetku svojih poroé¢il skoraj Ze pra-
zlatimi rogovi. In ti rogovi odpirajo pot do viloma navajali kakSen stih iz Zlatoroga.
skritih zakladov v gorah. Zaradi élovelc0—1 Znacilno je $e, da je Baumbach v svoji
vega pohlepa po zakladih pa je edinstveni pesnitvi ohranil izvirno slovensko obelez-
gorski raj pod Trigavom za vedno uni¢en. je, bodisi gorska imena kakor Triglav ali
V tem je oéitno odsev prastare zgodbe in Komna, kakor tudi imena oseb, ki pa so

povedlie, ki mu jo je bil posredoval neki
zbiralec in da Zivi le 8¢ v spominu bovskih
pastirjev.

V primerjavi z drugimi zgodbami iz
ljudske zakladnice je bila pripovedka o
Zlatorogu Ze tedaj nekaj edinstvenega. V
njej se bajeslovno izro¢ilo, ki o¢itno izha-
ja Se iz anlike in predzgodovine, prepleta
s prizori iz takratnega Zivljenja po gor-
skih dolinah. V zgodbi nastopajo pooseb-
ljene naravne sile, ki so nad ¢lovekom in
nepremagljive. Narava kot celota, kot raj
pomeni v svoji skladnosti nekaj svetega:
kdor zaradi pohlepa po njenih zakladih
izvaja nasilje nad njo, ga zadene pravié-
na kazen in mora umreti.

tudi svetopisemske prispodobe o izgublje-, gorenjska: Spela, Anka, Jaka (v Trenti:
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vorila predsednik Slovenske matice univ. profe-
sor dr. PrimoZ Simoniti in predsednik slovensker
ga PEN-kluba in tajnik Slovenske matice Drago
Janc¢ar o delu in problemih Slovenske matice obl
njeni 125-letnici. Naglasila sta, da se Slovenska !
matica zavestno trudi za Se vecjo povezavo vseh
¢lenov slovenskega naroda od centralne Slove-
nije vse do zamejstev in zdomstva. V tem okvi- |
ru pripravlja literarna zgodovinarka dr. Helga |
Glusi¢ tudi posebno antologijo slovenske zdom-
ske knjizevnosti, kar pomeni prvo resnejse vse-
slovensko soodenje z znacilnim, trpkim in pre-
tresljivim, a tudi dolgo ¢asa zamol¢anim.

Ob koncu oktobra so potekale na Dunaju Ste-
vilne prireditve v okviru 42. avstrijskega knjiz-
nega tedna. V slavnostni dvorani mestne hise so
razstavili tudi knjige slovenskih avsirijskih za-
lozb Drava, Wieser in Mohorjeva druzba. Pred-
stavili so nemske in slovenske izdaje slovenskih
in drugih avtorjev, pozornost javnosti pa je
vzbudilo tudi novo prozno delo Florjana Lipuia
»Jalov pelin«, ki je izS8lo pri salzburiki zaloZbi
Residenz v nemskem prevodu.

V galeriji »Pannonia« je razstavljal priznani
koroski slovenski slikar Valentin Oman 17 veli-
kih slik, tehni¢no odliéno izdelanih figur in po-
krajin v zamolklih barvah in abstraktnih zari-
sih, Privlaéna razstava slik pokojnega slovenske-
ga slikarja Vena Pilona, ki je bil znadilen pred-
stavnik nove stvarnosti v Sloveniji, vabi med
19. oktobrom in 19. novembrom v prostore Av-
strijske galerije v dvorcu Zgornji Belvedere na
Dunaju.

Lev Detela

]

Beri - siri - podpiraj

ENBVIE IS

Anca Ivanc..). Baumbachova pesnitev je

kljub svoji povsem slovenski vsebini iz-|

redno navdusevala nemsko ob¢instvo. Na-
rodopisec L. Roéhrich ocenjuje Zlatoroga
kot eno najbolj branih del v drugi polovici
prejSnjega stoletja. Naklada je Ze za Ziv-
ijenje Baumbacha dosegla 50 izdaj v se-
demdeset tiso¢ izvodih (1905). 2) Do druge

Ob zadnji hvaleznici (12. t.m.) se je le-
po stevilo slovenskih vernikov trzaske sko-
fije udelezilo liturgi¢no-evharistiénega sho-
da pri Svetem Justu v Trstu. Kmetje, vrt-
narji in vinogradniki so k oltarju ponesli
svoj letosnji dar v zahvalo za dobro letino
in poslusali besedo Skofa Bellomija, ki je
opozoril na pomen vsakoletnega srecanja
pri Svetem Justu za pastoralno Zivljenje
slovenske verske skupnosti. Skof se je
spomnil ljudskega misijona, s posebnim
poudarkom pa je opozoril na medskofijsko
zborovanje treh Benecij. Naglasil je potre-
bo po aktivni udelezbi slovenskega dela tr-
zaSke Cerkve pri tem zborovanju, da bodo
tudi slovenski verniki delezni spodbud za
svojo duhovno rast.

Spricéo velikih pretresov in upadanja
vrednot, ki so zrahljali Ze uveljavljeno zve-

PAPEZ IN ZADRUZNISTVO

V Rimu je bila v soboto, 11. t.m., slo-
vesnost ob 70-letnici ustanovitve italijan-
ske vsedrzavne Zadruzne zveze »Confcoo-
perative« in 75-letnici Zdruzenja italijan-
skih kmeckih in obrtnih posojilnic. Ob tej
priloZnosti je Papez Janez Pavel II. spre-
govoril skoraj 10 tiso¢glavi mnozici in pou-
daril, da je izkusnja zadrug Se vedno ak-
tualna ter ustreza sodobnemu pojmovanju
gospodarstva. V skrbi za gospodarsko rast
je zadruZzna oblika ustvarjanja dohodka

izelo pozitivna, ker izhaja iz preprostega

[Triaéki slovenski verniki ob hvaleZnici

zo med slovenskim narodom in kr$tan-
'stvom, bo treba krepiti korenine s sk}lce‘
vanjem na svojo kulturno identiteto 1n z
\vracanjem k bogatemu izrogilu, ki ni n€
‘abstraktno in niti ne preziveto. Ker evarm
geljska radikalnost ni dobrodosla niti n}?d
verniki, je potrebna nova evangelizaclj?:
Napovedano §kofijsko zborovanje treh B&
'neéij bo sluzilo temu namenu — je e pot:
 daril 8kof Bellomi — ée se bo slovenski del
trzadke Cerkve znal izogniti nevarnosti, d@
samo spremlja dogajanje od strani, in €€
| bo znal zaziveti bratsko edinost v pastorﬂl‘
nem zivljenju.

Pri hvaleZnici so se z mnozi¢no pri
nostjo znova izkazali skavti in skavtinje ¥
krojih ter svetoivanski otrodki zbor z lep™
petjem.

s0t-

—_——

KANCLER KOHL NA POLJSKEM
Zahodnonemski kancler Helmut Kohl

se je v soboto, 11. t.m., vrnil v poljsko Pré
stolnico, da bi nadaljeval drzavniski obisk,

ki ga je bil za¢asno prekinil zaradi najne:

vejsih dogodkov v Nemski demokraticn!
'republiki. Najprej je bil na obisku v Slez
ji, kjer se je v vasi Krzyzowa udelezil ver"
skega obreda, ter nato odsel v Censtohovo:
V vecernih urah se je vrnil v Varsavo na
sestanek s poljskim predsednikom Jaru-
zelskim. Drzavnika sta govorila 0 odno-
sih med drzavama, ki ju predstavljata pa
tudi o dogajanju v Vzhodni Nem¢ijl pd
‘zgodovinskem odprtju meja. V torek, 14.

nacela, da spostuje ¢lovekovo dostojanstvo. | t.m., je Kohl sel v Auschwitz, nato je skuP”
V Rimu so za to priloZznost odpotovali tu-'no s poljskim ministrskim predsedniko™
di predstavniki slovenskih hranilnic in po- Mazowieckim podpisal izjavo o normalizad”
sojilnic v Italiji. ciji odnosov po drugi svetovni vojni.

P

1903-4). 3) Sledile so druge uprizoritve] Slovenska kulturna javnost je v prip
»Zlatoroga«, tako v Miinchnu 1905. [vedki o0 Zlatorogu spoznala svojo naciondr

V slovenséino je Baumachovo delo ze|no legendo. Bila je tedaj, po Stevilnih Pr*
1886 umetnisko prepesnil Anton Funtek,|reditvah in taborih, #e narodnopoliticn?
izdala pa ga je zalozba Kleinmayr & Bam-|povsem prebujena in zavedna, toda po
berg v Ljubljani (druga izdaja 1922). Toda|nenehnim nemskonacionalnim pritiskon
se poprej, leta 1885, je bil Zlatorog prcvc-i ki je bil usmerjen v omalovazevanje 5‘}0'
‘den v ¢escino in na zacetku stoletja, leta|venstva in njegovega izroéila. Slovenskim

1907, tudi v poljé¢ino. V ¢asu med obema
vojnama nastane tudi italijanski prevod,
ki ga je pripravil Ario Tribel-Tribelli (iz-
dano v Trstu 1930). Leta 1931 je izsel lu-
Sy e ; : i | zisko-srhski, leta 1937 pa tudi srbski pre-
L.i_.p;i[‘_m'lf"i,nd Utl':}{;‘[cll'dl]'ldhl(JV({_l'.ll.»D'El rl::fntl;.li vod. Po drugi svetovni vojni je slovenski
jager« (Tren Ayl ovec), ki jo je ug asbllf zaloznik Trofenik v Miinchnu pripravil le-
Albert Thierfelder. Izvajala jo je potem . 1968 ;4 100-letnico prvega izida, dvoje-
n'a S_VO.I?ITI_}{OI'JC(;H"-'}I‘ tudi Glasbcr‘m Matica ,isno nemsko-slovensko izdajo (Baumbach-
‘jl %:-lélbllif‘_’“\}_{“i _l‘_mé‘l”-ll;a t?)‘:}‘il}l‘f"f‘l lagh?l'_‘leil-'unick)‘: spremno besedo sta napisala u-
seiagatel viroor Swih prociiavil ¥ Il pledna izvedenca H.J, Kissling ter L. Kre-
'Jl_“'.m 5"0}‘0 opero na isto _191_‘1'10 in pod 15Umi lzenbauh_er, 4) Nekaj let pozneje je trzaska
naslovom; leta 1911 pa jo je na novo pre- profesorica Ilse Hofmann prevedla Baum-
delal ot dﬂ_l 1zvirni 1_13510" ”Zlato{'OEG-'Ilechuvo pesnitev ponovno v italijans¢ino
Uporabil jo je za svojo opero tudi H-!(Cunegliana 1975). V mati¢ni Sloveniji pa
%Chmltt- Dcccmbr‘a 1903 je bila v mestu po zadnji vojni nacionalnega Zlatoroga ni-
lul‘l?erfeld SPE:‘ UPH?UI’J]@T‘:'Z‘] 0391'3 zZ g“@“‘;ml [510 ved izclali.1 pa tlLdi ne .[]:I'EVH]H]!. niti v
»Zlatorog«, ki jo je zlozil Georg Rauche- druge juznoslovanske jezike.

necker (libretto O. Hausmann). Berlinski' Toda Zlatorog je Ze do druge svetovne
list »Biithne und Welt« je poro¢al, da je vojne osvojil Srednjo Evropo in se pred-
uprizoritev dozivela popolen uspeh: opera|stavil giroki javnosti kot izvirna pripoved-
da je melodi¢no delo, v katerem se odraZa-| ka in bajka, v kateri se odraZa izredna iz-
ta strast in razburljivost, pa tudi idiliénost| razna moc¢ ljudskega izro¢ila Slovencev.
lirskih prizorov. Libretist je obdrzal vsa' Doslej §e nobeno drugo slovensko delo, ce-
slovenska imena, tako da je imela opera prav v nemski pesnitvi, ni dozivelo taksne-
baje prav slovenskonaroden znacaj (Slovan, ga prodora v svet.

svetovne vojne pa je ze presegla sto tisoc.

Pesnitev o Zlatorogu, polna pesniskih
dozivetij in napetih trenutkov, je kmalu
pritegnila tudi glasbenike. Ze 1883 je bila

narodnjakom, ki so si prizadevali, kako 1
slovenstvu priborili primeren ugled, jé l_
la poeti¢na zgodba o Zlatorogu, ki j€ do
zivela v samem nemskem svetu Takgnﬂr
navdugenje, kakor narotena. BaumbaC 0_
vo pesnitev je poznala Evropa in je SPrer;:i
ljala Zlatoroga kot edinstven sioveﬂfn
simbol, kar je pomenilo nedvomno m'Ol—ai
argument proti nemskutarjem in njlhov
protislovenski propagandi, s katero sO Lt
teli prikazati duhovno reviéino slovens
ga ljudstva.

(Dalje)
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